SYMMEIKTA

AYO AIIOZIIAZMATA TOY AAEZANAPOY TOY EYPIIIIAH
KAT H XPHZH TOY PHMATOX HKQ

Mg dmd tic md dyamntéc ovpfBdoss ot Spdpara ol Edpunidy clvan 4
dvaryyerta £lobdou Evog vEou TEOG®TOL 6TV ounvy mob yivetow glte amd TO
70pd €lte &md &vav &2ho Omoxpurn. “H dvoryyerio Siatumdvetar Tl meptoob-
Tepeg Qopis Pt Eva oTepedTUTo TPoOTO L Luyrexpipéva (o) elodyeTtar pE ndmoLo
pFua wob onuatver alabnoy (m.y. dédogxa: "HA. 339 Mid. 1118 ° Avdp. 545,
eioood: ‘Inm. 51, 1151 > Avdp. 724 “Hp. 138, dpid: Myijd. 269 “Hpaxd. 49),
&md o 6molo (B) EEapTRTUL ) XATHYOPNUATINY) LETOYT) EVOG PNUATOG TTOL o1)-
naiver wbvnon (my. orelyw: *Adx. 612+ Myd. 270, 1119 “Iam. 52, 1152
*Hoasxl. 50° *Op. 726, spudpar: HA. 340 Baxy. 1165), &vé (v) mord cuyva
dvapépetal 6 Témog wpog TOV 6molo xatevbivetar ¥ dmo TOv dmolo Epystan Eva
véo mpbommo (m.y. “Ian. 1152 mpdc dduove dpuduevoy: “fp. 139 tdvde dw-
udrov mélac).

Eivay dZroompetmro 81L 611 otegedtumy adty) dvayyerle 8 ypnoLnonotel-
TaL TOTE W) peToyd) Tob phpatos frw. “H dmousia tng dév mpénet va dmodobel
ot petewodg Abdyoug, yiatl 10 xw Sev dravtd olte pla gopd, &v xal cuyva
dtv Omdpysr petpixd dumbdio. Ltdv “Iandivro, ot. B2 x.£., hy. 6 wounThe O
umopoloes WO xaha v ypddel dvil dAA eloood yap Tévde maida Onoéws |
aTelyovra i) petoyyn Fxovra.

‘H &&4ymom tic dmovstag t¥g petoyfc adtig mpéner va avalntnlel otiyv
avtigasy wob dnuiovpyel # EEdptnon Evdg phpatog wod dnhdvel T cuvtehe-
ouévy Evépysia dmO pRpaTa TOL SnAdvouv TV Gvtidndy Ti¢ &vépyelas oY
EEEnEN tre. ME &0 Moy ) dvaryyehia 88v doTedel &mAY TLGTOTOLYGT), GAAK
Exer oxnvind dvtinptona. “H otepedruny pokan, 16 cuatating wépy i dmolag
GvapElnuay Tapamaver, 3t onuaiver: BMre (= Swmotave) §TL xamolog
elva (H37) 20G», dda «Bréme ndmorov va Epystoy.

1. T e dvodotindy ulhTney Tod meoBriuatog B, N. G. Hourmouziades, Produc-
tion and Imagination in Buripides, *AOfvx 1963, oo. 137-145. IeB. énicys U. v.Wila-
mowilz, Euripides Ilerakles, Darmstadt 1959 (= Begoxivo 18952), III o. 37 (o7. 138~

9), »al B. Mannsperger, Dic Rhesis, otd Bifilo o0 W. Jens, Dic Bauformen der grie-
chischen Tragodie, Mbovayo 1971, o. 145.
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Ot o fjuw Inhaver ) cuvtsleouevy évépyaix xal onuatver ¥yw Epbewn
&ox «elpan, Boloxopar E3&» elvat yvwotd L xal EmBefartverar pt évay Ereyyo
616 Ackixd tadv Liddell - Scott - Jones xafdg xal o10de mwivaxee 1élewv Tév
ToLév Tpayindy. TE3G 0d moémer v oulnTrloly dbo ywpla mod Ex mpdTrg
Byeme palvetar &t Epyovrar ot dvtibeon ut Tl &g Tdea drxmioTdozic.

a) 0o. 67 n.é. flénw Jé ndcayv eic 60dv, ndv’ dyouar
Mevéraor #ixovh ...

To ywplo adtd mpémet va wapatnenbel &t d&v dmoteiel dvayyerlo sicbdou
véou mpocomov. “H "Hiéxtpa mhnpogopfilnxe 81t 6 Mevéhuoe Exer grdoe
\ ’ [ I y ' ! [ ; N s \
otd Nabmaro (o1. 531 Fjwer) nab téhpa xortdlet ui dywvia meds Sheg Tig xaten-
’ \ \ 7, - € 4 p14 A Aoy \
Bivoeie, yia va Stamtatdost v 6 Mevéhaog £yet @racet 616 "Apyog. L)y wpay-
patwbTnTe 6 Mevéraog d&v dupaviletar ot onnvi mely and to o1. 356.

B) @olv. 4D w.é. 08 ydo 10 AaudrunTov eiovpds xdoa
Topydvog, adedpov & eiooodc fixovta odv.

Kol omyy neptnrwon adth 8&v wpbueitat yid dvayyerla eloddou véouv mpochmon.
14 3 z k] ! 1 3 ~ A} z 3 4 7 ¥ 3 ~
H ’Toxdory dmeuBivetan otdv *Eteoxid), mob melv drd Ayo Eys éppoviotel
ot oxnvy (o7. 446), xal oD Aéer &1 88y dvminpller 16 xepdi e [ogydc,
dAne OV &3shgb tou Tlehuvelnn mod Bolonetor oth oxnvn (ixovra) %37 amd
70 ot. 261.

[ I ~ 3 re o~ ~ i74 \ ?, 3

H Srariotwon ¢ dmoucstac the petoyfic fjxw ot mepimrdosis dvayye-
Moz véwy TpochTev 63nyel 6Ty dnavetétacy dbo cuuTinemcewy 6t aTood-
cpoata TS TAAelavdgov ol Edpuridy, 2.

1. I1pB. Kithner - Gerth I 6. 136° E. Schwyzer, Griechische Grammatik 11, o.
274, 6 émolog ratatdooser ¢ frw oThy 6uddx TV prudTev Ton dridvouy «schlechthin
Perfeckta des erreichten Zustandes» Blass-Debrunner-Rehkop!, Grammatik des
neutestamentlichen Griechisch®™* § 322, 2, 8rou 7 winpopopta 611 TO fxw oTa petayevéete-
pa “Exdnvina dvrixalbioti tov magaxcipevo SjAvfa. ‘O loyustouds o5 J. C. Kamer-
beek (The Plays of Sophocles, Part I1: The Trachiniac, Leiden 1959 ad 1.} & 1o
fixer ovd athyo 365 vav Teaywioy onpaiver «is coming» dtv elvar cwotds. ZTwetd 6
L. Campbell, Sophocles: The Plays and Fragments, *O%¢bsd7n 1881, ad 1. T& Todg
oriyous adrode BA. xai S. G. Kapsomenos Sophokles Trachinierinnen und thr Vorbild,
Al7va 1963, 6. 11 x.¢. *Erntong 8&v elva owo1y 7 dnddoor tév ottywv 734 ».&. tdv Ixe-
Tidwy tol Aloydrou dnd <ov J. Viirtheim (Aischylos Schutzflehende, ”Aucrepvrapw 1928)
«da die Schiffe bald kommen werden»n. Té xetuevo Exer &g & : adreg, @oPoduar, vijeg
¢ dxvmregor[fixovot, pijxos 8 0008y dv uéow yedvov. Of ‘Inénidec poBolvrar 6Tt Td whola
v Alyurntiov Exovv #8n dyxvpoBorfoer (fjxovor).

2. T xeluevo dxoroulel Ty €xSoon ol B. Snell, Euripides Alexandros und andere
Strassburger Papyri, Hermes Einzelschr. 5, Beportvo 1937.



344 BppLentor

NAPAZHMEIQZEIY XE EAAHNIKA KEIMENA, A’.

1. Fiordlwos 1796, 35 &va véo Toayixo dndomaocua;

‘0 ¢ 1odg véorovs mowjoas Kolopdrios (Néotor dm. 9 Allen) Tnié-
’ \ I o ~ ’ AY AY 5 e 5
payov péy gnoc iy Kioweny Sotegor yijuae, TnAéyovoy 68 tov éx Kipnns dvti-
yiuar Inyveddnnp. neoirta tadra xal xev)) poylnoia, €i & oy grevds @od-
Cowto, puxgov vo Pidfoc.
Ob terevtaleg Tpcle mpoTdoelg Tob xetpévau ouyxpotobv dbe ddoya fop-
Bua Tpipetpu:
meotTTd Tabra ®al xevy poylnela.
2 3 3 ~ 7 \ 1 4
el & oty orevas qpalowto, uixpov 16 fAdfos.

To meotrra wal  mepdBacyn 100 Ledyuartog Tob Porson otd Seltepo otiyo
Sivouy Ty dvtbmwern mhg 16 Slotiyo mpofpyetal dmd xwuwdie. Kal of Sué
buwe vdeiferg elvar mapamiavnTinés, yrath 6 Tomog mepirTa (dvtl mepuooa)
umopel v dgelhetor othy dTTtioTing Tdon Tob Edetaliov xal #) mapdBooy
Ocpamedetar pd 14 petatémion 100 uwepdy 616 téhog 10U otiyou—10 SAdBos
ooy, "Avrifeta of «oepval cuumionaly, N xevry poxlnolal xal tb orevds
poalopar 2, ot ouwdvaspd ut thy dpyikn wal dmdropy Sixbeon tol mposimoy
7oL puhdet, udg BeBoatmvouy &t 1d dmbomacpo elval TpayLxd.

‘H Swepebvnon i mnyTe dnd &mov dvrhel 10 dmbomacpa 6 Edotdbiog
elvar, vouilo, wevi) uoybnelan. ‘O #uuecos 8uwg ayohuoude évdg Fpyou
7 wedls yvoung 7 xal pidg dvadtiynons pé hy amin wapdbson Evde mornTinod
owFBne yoplon, Tod pmopel va meonyTiTar B v xhelvn THY Topdyoapo, ival
wd yopoxtroteTind tStouoppia 1ol TAbyvalov, & dmolog xal dmotehel, &nwg
elvar yvwoth, pa 4o tig wbpteg myyic ol Edorabiov.

2. Aoyitoyog 114 West.

0% guiéon ueyav otparnyov ovdé Owamemivyuévoy
5 \ / ~ 3 Qs < 4

0008 footovyotal yadgor 098 dmelvonuévor,

aAAG pot ouixods Tis €l xal mepl wvijpas L0ely
< ! > o~ \ I I3 4

goixos, aopalids Pefnrns moool, xapdins nAéws.

3 enl xviuawsw dasig Dio Chrys.

1. poyOnela- pé ™) onuacta: «xbrog, mposmaletan, mod 38y dvapépstar ord Ackixd.
"Av Spwe MnebF Smdlm 7 Eruporoyen mpoéheusy Tig AéEne, # onuasta adty lowg va Frav
ol # TpwTopy .

2. To oreviic wé ) onpacia: «owtdpwe, cuvortindign. Kal ol dud gpdceic xevyy po-
20nola »al orevdss @odlowro elva, 8oo Eépw, dmaf Aeydueva.
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L N

Mia Comor), dv xal dpxeta cuyxalupuévy, dvduvney ol molfpatos Bet-
\ . ~ T g e .

oxetar 670 [leol dpyrjoews wob Acuvxiavel H: My dpacw doa ixoluny, el Tt
Totobrov avagyoluny moté, €ov’ av dacils te eipy Td oxéln nal TO yévewy
3 ’ A ’ 3 ’ J o~ \ 3 QY ¢ 7 ~
anapdriiteg. To yévewov dmapatiitos dvrixalictd 16 088 Smelvonuévov Tob
"Apyndyou xal 1o dacds Ta oxfin—yvdplous, Erwg xal 7 Thobotx yevelddu,
)8 x \ 7 — 3 8 ' ~ 1— ~ ’ 14 \ 4 A N 7 I’4 A
adruprrovinntov avdpiopol l—udg BeBardver §tL xal & Aovavbe, Gmws xal
6 Atwv, B mpérm va SidBole daods xal Byt idetr. "Eyovpe houndy wdle Suxatwpa
amd v mapddooy, vo dmopiyovpe Thy dovvabioTy cuumhond wrepl mvijpac
10ely gowxocn nal va Swfdcovpe, otilovrag peta 6 Sacls:

) 7 e > 1 \ I /7
GQAAG pov aueds Tis ein xal mepl xvijuas dagi,
00105 ®Th.

3. Mdt. Tégweg XX, 1 Foerster

Ti¢ on obv éatw 10 minuuélnpa, dreg xal dvauayéoaclar Aav enui
nudc Oeivy Ov xal péya xal deduevov yevvaiov momrot xal TeléaTov, el uéiloe
tig {navdyc 8Eevuevieiofar ddéxactov Saluova, 0¥ Tpimodag émrTa
dodg, 000é ypvood tTdAavta O6éxa, oddé yvvaixag
Aeofiddas, o096é lamovs topwixovg, dila Ayoy Adyow,
ToVNed xoMaTdv, xal pevdij ainbei dfalelypag.

‘O &xdbtng onuerdvel 81t 6 cuyypapéag dmawlosetar Todg Tplmodeg mod
Eotere ¢ 3dpa & Kpolsog 6716 poavtelio &y Achgdv: «od roinodas dots dona
Croesi regis». "Orag patveral Suws dnd T4 dmbhonx 3&px mod dxorondody,
NI /; e I4 L \ SN ~ K ’ 3 A2 /‘N A} ” _/~ —-

aEuog dSrawvicoetar &yt ta dGpa Tob Kpoloov, dhha éxsiva ov meospiost
*Avauépvovae yix v EEeupevion o Bupd Tob TAyunéa (12 T 120-130):

O~ On

¢~ t] > ’ \ -~ > 4

duiv & &v advresor mepudvra 00’ dvourpw,

L4 Al 3 4 I 7 1

Enta dmdpov: Tpinnodag, O0éxa €

xovoolo tdlavra

atbwvag 8¢ Aéfnras éeixoot, ddbdexa & Inmovg
A} 3 / o 3 7 1 b4

anyeds dfiopdoovs, ol dé0iia moooily doovro.

ol xev daAnioc ein dvo @ Téooa yévorto,

v

1. " Axbua vl v opeds Smodnhdver, abupuva ut Tols pustoyveuovineds, TH yewab-
ThTe xod Thy moAsuind dpety) ol morewatd ¢ CAvdv. guatoyv. (Script. Phys. II, ¢. 231)
dvlpwnos xovrds, fyouvy Ty Hlwiar wixgds, nic dhaldy dot xal udyiuog. Td nanpwd mpb-
Tume 700 pixpoxapnuévon, A& yewaiov morewlotii patvetat §ti elvan & Alag 6 Aoxpds 3
6 Tudebg: *IA. E 801 Twdeds ror pixgdc uév Eny déuas, dAAd paynris.

23
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000 xnev dxtiipwy gpitiuoto ypvooio,
doca por wyeixavro d€0Awa udwoyec Immor.
dvow & fata yvvaixac duduova

2 > 3 7

oy eidviac
AeoBidag, ds, 6re Aéofov dvrriudvyy Ehey avtds,
2 / a ? 3 7 ~ ~
Eselouny, al xdller évixwy @ila yvvaxdy.

4. ’Emorodal Oeodaigov Kvlixov unreemodizov 6, 4-121

@ taic yepoi ovveyGs aveMTrwv wai tols dpbaluoic dmitpéywy xal &y
@ %0Anw @povedy 0Bdey TdlAa mpds tabra Aoyilouar, ob Midov ypvody, od
Koolgov Onoavgdv, o0 Tdlw tvdalravra, od lnréws pdyapay, odx
“Ipibog Tdyoc, 0b Tod Aaodduavros dduny, od I'bypov opevddvnw, 0B xijmovs
Mmnébuxods, 0 Nnyoalov immovs, odx dAlo Tdv mag’ dvlpdimows vouioldvrwy
Tl oB0év & udvoy pov mAbov dpdvar, 7) dAnlne tobtwy xal duecos and-
Aavag, 1] adrompdowmog duidia, 1§ xafapd TOY EpETdY peToxd, 1 xOGuULxR)
Eogt?), My OUbs T15 »al Pdoravos xwidel Saluw.

Todoe: 0d Tavrdiov tddavra? “H mapamolney tic maporpiag dpeirerar
mlavéds ot pvnpovind oparpa Tod cuyypapéx. Ilpémer dnbpa va onperwldy
8Tt TO cUvoro ywplo cuyxrpoTel Eva dd T Oparbtepa xal whoustdTepa Priamel
The EMpvixTic ypaupatelag, 10 6molo Guwe ddv Exer mepirdfBer & U. Schmidt
oThY notd To &M EEavtinTind) weréty tov Die Priamel der Werte im Grie-
chischen, Wiesbaden 1964.

5. ’Apwotop. Elp. §81-2
Trpyraros ofnw Aéyel’ duclc tis 0 guidéwy; dedgo o¥"
xatabnoopat yap adrog eic ubaovs (d’) dywv
a’ Rogers

‘H mposhhnn 100 Rogers elvar cworty) dAAd meptrtd), yiati 16 péro Tol
avrixetpévou pmopel Qavpdoia vo TOV xpaTHoy TO TeAxd 6 ToL «uéoovey, To
ue 9 oetpd Tou weéTet v vivy almiaTinn 0ddeTépou: péoor. “H pdon dMrwoTe
xavatrifepar € péoov? elvar modd o cuvnbiopévy xal cuvtaxTing cwoTé-

1. J. Darrouzés, Epistoliers byzantins du Xe siécle, Tlxpior 1960, VIII, 6.

2. B\, Paroem. Gr. Ap. XVI, 16 Tavtdiov tdvraila tavrail{erarr M. VIII, 1 Ta
Tavtdiov tdiavra’ Z. VI, & D. VIII, 23.

3. IIpB. Aptovoq. *Exxi. 602 xai dageixols, dpavij mlottov: IIP. todr’ & 16 ué-
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tepn. ‘Emopévae: xarabijoopar yap abroc eic uéooy o dyw.

6. *Agwet. Bdrp. 926-934

Evr.  ocagéc & dv elmev 0dde & ATON. 7 ;pie Tods 606vrag
Eve.  dAl 9 Zxapdvdpovs, 7 vagoovs, 7’ acnidawy éndvrag
vovmaérovs yalxnidrovs, xal pfjuald inmdxonuva,
& &vufalely od 5ddC 7. AION. v} Todg Oeode, éyd yoly 930
fion mor v paxed yodve vvxtig duyyplmvnoa
oy Eovlov Inmmalkexvovdva Lnrdw, tic ot dows.
Als.  onuelov &v taig vavely, dualéstar’, éveyéypamro.
AtoN.  éya 08 Tov Pihobévov Y Guny "Eovéw elvar.

To ueo 100 atiyou 930 xalbdg xal ol 3bo Emdpevor drodidovrar dmd tale
Exdéreg 016 Avbvuoo, wod mapeuBaiver o1 Aoyopaylo yid v& éxpuotreeuti
o z pS A 1 ' \) A A 4
871 wépaoe mOMAEC heuxds viyteg mpoomaldvrag v xaTardBy Th mourl Téhog

A 3 S )Y e \ [ ’ 14 ¢ T 7 \
mavtwv Hray adtde 6 fovdos Inmaiextovdy. Nouilew &t ol oriyor mpémer va
3> ~ A\ 3 4 v Y 3, 4 \ 1 ey~ 4
amodeloby otdv Edpunidy wal 8yt otdv Awbvuso yia tobg EE%¢ Abyouc.

1) 6 Awbvucog mapudéyetar Eupeoa b1, wapa Tig dyplmvies mod dpLépmos
GTHY ATOXPUTLTOYP&PNEY TOD alviypatinal wrnvol, 8v elye mpoywpethoet dxdpa

4 3 hY A A ~ y v A z o < ~ o 7
Tépa &Td 16 gTadie v avalnthoewy. Xtd otiyo Buws Y34 duporovel dtu vépile
(Buny ) ~og 6 Eovbos immaiextovaw d&v frav wapd 6 "EpuEig 1ob Oihoévou,
mpdypa woL enpatvel Tt w0 medPinua S&v Tov elye dmacyornset {Srrdrepa.
Kai 6 tpémoc dhhwote wob dpyilet 6 otlyos pé td éyd 82 Syrdver pud loyven
3 7 by \ 4 AY AY > AS ~ h14 ~ 7
avtileon pt 1o vi) Tovs Beodg Eyd yoby 7dn... tob otiy. 930.

2) ‘H Blowyy avridpaon tob Algydhou, mod xopugdverar oty HBpLotiny
npoopdvnoy duabiorare, slvar TouldyioTo GPuyoAbYNTY, YiaTi, &v TO TE6-
sumoe 16 émolo yapantrpiletar auobéotarog elvar & Aubvuoog, tére ydvetar

7 3 7 \ ’ =N N U t A M x> ~ ~
w&fe Eamida va xepdion #) va Sratmphion 6 Sudduwog Ty elvorx Tob xpLth Tou.
Kai ¥ napépBacy Eume tob Atovicov elvar #loou &d&Era xal pepornmrind,
vt dmoypaupiler kol EmBePataver thv xatdypnon THE AexTindc wtepaTelag)
amd pépoug tol Alsydhrou.

3) Ot aypdmvies wob &gepdvovtan oty dvalhnoyn xal 6toy TpoBinua-
Tioud elva, §mwg mapathpnoe Hdn 6 dpyalos oyoraatig, Evag &uesag Hmat-
veypds otoy ot. 378 1o Inadlvrov: «fidny motr’ év uarpd» mapa 16 8§ Inmo-

oov xarabnoe. “Hpbd. 3, 80 &is uéoov Iléponot xatafeivar Ta nopyuara, xal LSJ A. péoog
III b.
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Avtov «ijdn ot GAAwe vuxtoc év paxe® yodven L. Lrov Edpunidy Eropévee

Ba taiprale mord xahdTepa 6 phroc Tol oyoraaTinol wod cuvnBiler va EevuyTa

mpoomalhvtag v& emthdon ud o pnyd dpbotovioTing puard Tov Yeudompofis-
ol to2 s 14 3 ~ € A 3 2

pata ) vé Exyudaton), brwg £36, Y¢mits motTings culindets.

7. A. Zwehavot, "H adroxrovia tof *Arleoifdavo pabnts; tof Bodda

o1. 8 - 13 yauévor térowor Odvator déy mdve...

Latt povdya éxeivor ' dyamdve

1) Lwh) o) puotind Tne mewty dia

umnopody xai va fepicovve povdyo:

tf¢ Vnnapéinc Tove TO pueydio dordyw

o) yéover md, ué Oelay dragabial
» b ’ M ’ ~ t ~ r ’ A
Av drorielsovpe THY meplmtrwoy ¢ dnAfe clurntwons—ovuminTovar yap
3 ’ I3 I’ t ’ b 7 ~ 3 14 3 ~ ~ ’
dAdidot ol momrai—, 7 yerfivia elxdva thg «edrbéyou EEaywyic 100 Plovn
elvat davetopévy dmd tov Edpunidn: dmbdor. 757 N2 g7, 57-9.

> ’ 3 3
avayraiws & Exet
Plov Oepilew dote ndomipov arayvv,
xal Tov pdv elvac, Tov 06 i)

Bcooarovivy, IHavemotiuio MIX. Z. KOITIAAKHX

PAROCEMIOGRAPHICA

1. Zenobius Athous I oy’.

Das Sprichwort & Awaddar xal orehedy, das in seinem ganzen Umn-
fang erst durch die Verdffentlichung von E. Miller bekannt wurde?, lau-

1. "0 ylevaopde i tlg dypdmvieg, mob dpiepdvovrar ot Siepedvnoy doNLEVTOTATOY
¥ dvonoidv droterel fva dmd Ta md dyamnuéva Oépata Tapwdiév Tol TApioTopdvr :
‘Innfc 1290 1] molddxg dvwvylaiae
poovtiot auyyeyérnuar
xal Suelrrny’ ondbey moté paviws do0ier Kledwvuuog
Avalotp. 26 4L Eotw O duod mpdyy’ dvelnTnuévoy
mordaio T' dygumviaiow Eppuntacuévoy.
2. Mélanges de littérature grecque, Paris 1868, S. 357.
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tet in der Haupt-Hs. des echten Zenobios, dem Paris. suppl. Gr. 1164,
folgendermaBen : TThaxtddor xal otératov: alry elpnrat énl &Y powy @y 6¢
enl Ty dbimv GBpeme. al whaldpevar &x Sillwmuptidvt, dHunog 3¢ Eott THe TAT-
T of MheoerdSar wdnel papavideg peydhat yivovrar tadrtarg 8¢ yedvrat
xota TV Anobévtey poy v EpuBpilovtes &b 3¢ wi) mapeiev, otehale TGO éx
THe Suédng. pépvrtor llosidinmog Tadtng év *Anoxdetopévy

Die Worte of xhalépevon & 3lomupiéy sind trotz mtensiver Bemii-
gen namhafter Philologen bis heute nicht befriedigend erkldrt worden.
E. Miller schrieb af Khalopevai und nahm ferner an (a.a.0., Anm.6), daB
in den Worten éx dillwnvpidv eine Verderbnis des Namens des Lexiko-
graphen Zemuplwy, dessen Werke Diogenianos epitomierte, stecke.

A. Nauck, der dies Sprichwort in seiner lehrreichen Rezension der
Mélanges von Miller einer griindlichen Priifung unterzogen hat, gestand
zum SchluB®: «Somit wiren die Schwierigkeiten des obigen Textes er-
ledigt bis auf die Worte ai KaaZopeval 2x Silomupiédv, deren Emendation
mir nicht gelingen will».

SchlieBlich hat sich mit diesem Sprichwort auch O. Crusius befaft,
der zu diesen Worten folgendes bemerkte (4nal. ad Paroem. S.56); «Ob-
scura et corruptissima sunt verba of K)alopeval éx 3. ;1d tamen certum, ea
quasi frustulum esse dicterii priori (i.e.® ActdSat xal oreredv) similis ex
comoedia petiti, nam Hesychius praebet s.v. Kialopéwior obtor novw-
SoUvtar’ Soxobor yap émxdnTovtes mposTiAdy... desperatis illis verbis ulti-
mis quae sunt éx dlwmugiév haud scio an significetur Zopyrus rhetor
Clazomenius, de quo »th.».

Das Vorkommen einer stereotypen Wendung in den Erklédrungen
einiger Sprichworter fithrt mit ziemlicher Sicherheit auf die Losung des
ersten Teils dieses Rilsels. Man vergleiche z. B. Prov. Bodl. 65 af ’I-
Bixov yépavor® Enl T@V dmposdonhtos &’ GV fuaotov xohalowév e V...
Fp6vou 3¢ moctbvtoc of Anotal év Bzdtpy Beduevol yepdvovg mepumTapévas E-
heyov mpde aMMARous «ad “IBOuou yépavown. elta &x tovtou dhévteg €% o A -
60 noav. Prov. Coisl. 109 Sty Hoiiel x&v 8vog Sdun whva énl T6HV pinpa

1. Der Atheniensis 1083, eine Abschrift des Paris. suppl. Gr. 1164, bietet dies
Wort in der Form &dilw wuprdv.

2. In verkiirzter Fassung ist das Sprichwort in der Sammlung des cod. Bodleia-
nus (Paroem. Gr., ed. Th. Gaisford, Oxford 1836, S. 95, Nr. 777) tberliefert : IThoxtd-
Sor xoxl otehedy elprron &l 1AV poux@v 6 &Etev GRpewg. SRuog 88 (TRc) TATTikig ol
[TheuardBon. pdovran 88 &v adrois pupuvideg peyddat, alg ypdvrar xatd &V Aneléivrev pou-
K6v. €l BE pi wapeiey, otaiedd 6 & Thg diéring. Vgl. auch Prov. Bodl. Nr. 958,

3. Mélanges gréco-romains 1II (1869) 147.
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mradvtey %ol dEtwv xohdleocBarl. Den Worten af whalépevar 138t
sich also ohne weiteres die plausible Erklarung (<)at x(oYrafopévev ab-
gewinnen, die vorziiglich zu der hier geschilderten Bestrafung der Ehe-
brecher paBt. Anders ausgedriickt findet sich die hier durch eine fast
schmerzlose Anderung wiedergewonnene Angabe bei Pausanias (Fr. «
59 Erbse, aus Eust. 1161, 31): dadPaotoc § éypévie énl Tipwela
T&Y porydv dvil tol pagdvov.

Die Emendation der Worte éx Silwmupiév konnte aus der Schilde-
rung der Bestrafung der ertappten Ehebrecher in einem Scholion zu den
Wolken des Aristophanes gewonnen werden (V. 1083): Fv papavidw07-
ot yap Todg dAdvtac potyods Hulov. papavidug AeyBdvovres EBaddov eic
Tobg TpwrTolg adTdY wal mapatiihovtes adtods Ozpudy tégoav émémacoov
Baodvoug ixavag dpyalduevol. Statt der Worte Ospuiy téppav émémacoov
bieten die Scholien des Thomas Magister und des Triklinios (ed. Koster,
S. 153) tégppav mvol Léavoav émdrrero. In den Worten des Zeno-
bios EKAIZQIITPIQN verbirgt sich wahrscheinlich das von den Scho-
liasten des Aristophanes geschilderte Detail der Bestrafungsprozedur
mit glithender Asche. Den genauen Wortlaut des Originals durch eine
Konjektur bei einem so entstellten Text zu treffen, wird, fiirchte ich, sehr
schwierig sein.

Der Anfang der Erklarung 148t sich jetzt so herstellen: & AwadSou
xol oreredy: alry elpnTar &l Tév powydv G {&éxtl tév} (fort. dittogr.) éfiwy
8Bpewc (w)al n{oYralopévav T Exdilomuprév T3. duog #Th.

2. naxtvew tov nAdy : Ein griechisches Sprichwort?

Die im Lexicon des Suidas (x 183 Adler) iiberlieferten Worte xaxb-

1. Vgl. noch Suid. ¢ 1428 Adler &v ITuBiep xpcittov Hiv dmomationt... Angbévrog 3¢
Twvog gxéhevse (sc. Ilewslotpartog) dnoavrag adtov mapd thy 630v paatiyoly xnpdesovTag
«&d dvip xohaoBelc dmobouvelrar xth.». Zenob. Ath. IT 94 &ri TubBiey xpeiztov v
&mor. ... ™phoug oy & Ileolotpatos xal AaBdv Twve, mdvw xaxds éxéracev. 80ev
ol "ABnvator, €l wote EDpwv Tvd xaxoduevoy, T Tapoie éxpdvro. Zenob. vulg. 3, 24 Si¢
Emta MANYalg monAdmoug TAodevos” Tl &Y % o0 A & 6 € @ ¢ dEiwv. Prov. Bodl. 564 xdiwy
¢mt Seopa: Eml ThHOV Eautodg elg x oAk oetc EmdSbvrov.

2. Vgl. auch Tzetzes ad loc. éx mwvpdc Gepuv oraxtyy émmarrovreg und
Plut. 168 xol omodid épnidpm Oeppf 10 moudoomwdpoy xatarwacoduevos.

3. Hinsichtlich der Korruptel EKAIZQIITPTION teilt mir Professor Winfried
Biihler liebenswiirdigerweise folgende Miglichkeit der Heilung brieflich mit: «Im
iibrigen wiirde ich eher an die Wortfamilie {dymupov (vgl. LSJ s.v.) denken, etwa, zu-
sammen mit Threm xed xoralopévawy: did Swmvgloy baw. -1der,,
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vew tov yAdy werden im GEL von LSJ (9. Aufl., S. 864b) als ein griechi-
sches Sprichwort ausgegeben: «axive, damage, in prov., x. tov 7Tphév:
Tov &Eov OBpeme HBptlewy, Suidnl.

Ein solches Sprichwort ist aber in keiner anderen Sammlung grie-
chischer Sprichwirter nachweisbar und der Verweis von A. Adler auf
Suid. x 335 148t erkennen, daB sie die Glosse » 183 als ein Exzerpt aus jener
betrachtete. Das Lemma kehrt in der Tat bei Suid. x 335 und in dessen
Quelle, d.h. in den Aristophanes-Scholien zu Plut. 435, wieder: xamniic
Tk T6 xaxbvety T6v mwuAdv. whde 3¢ 6 olves xTh 2. Einen Teil der
in der Glose xamniig fehlenden Erkldrung liefert ein Scholion des cod.
Vind. phil. gr. 167 fol. 21t zum Plutos des Aristophanes?® und beweist,
daB die Worte xaxdvewy tév wnhov einfach eine Grammatiker - Erklirung
sind : xdmnhig mpomapobutévarg 7 TOV olvov mimpdoxousa YUV, dTwd ToD % o-
xOvetry fror HPpilety TOV mwMAOY Hror Tov olvov, O xal &umehog
7 &umnhog oboa. Die Glosse xaxivety tov mmhov geht also auf das Konto der
Verfasser des Suidas - Lexikons, die viele Aristophanes - Scholien zerlegt
und an verschiedene Stellen verteilt haben. Einige davon haben sie
sogar zu Sprichwdrtern umgeformt (vgl. A. Adler, RE IV A 1, 1931,
700, 46). Die im Vind. 167 fehlenden Worte tdv &Eov UBpewg diirften
die Zutat des Suidas- Redaktors sein.

3. Spielt Aristophanes im Frieden V. 1062 auf das Sprichwort “Eotiq 690~
uev an?

Der Teil des in iambischen Trimetern gehaltenen Dialogs zwischen
dem Wahrsager Hierokles, den der Duft des Opfers von Trygaios herbei-
gelockt hat, und dem abweisenden Trygaios endet im Frieden des Ari-
stophanes (V. 1052-62) mit den Worten:

Tpyr. & olc0’ & Spdicov; IEP. Iy gpdone. Tryr. ph Swkéyou
vy undév: Elpnvy yap tepa Odopev.

1. Vgl. auch ThGrL. vol. IV, p. 855 BG (s.v. xoxiver ) : «Sed Suidas xaxivery tdv
mhdy ... tamquam proverbialem allegoriam habentia exp. tév &rav Gfpewg
OBotletvn,

2. Vgl. auch schol. Ar. Plut. 426 mavSoxelzproav: dvtl 100 xdmniw... elpnrot xd-
TNALG ToEa TO Kohvew TOV TAGY: Thdg 3¢ & olvog xTA.

3. Vgl. D. Holwerda - L. M. Positano, Jo. Tzetzae, Comment. in Aristophanem,
Pars IV1, Gronnigen - Amsterdam 1960, p. 107, App. cr. Zeile 15,
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Von den Kommentatoren hat sich zu den Worten p# Swdéyou vév py-
3év: Elpfvn yap lepa Odopev, soweit ich sehe !, nur van Leeuwen geduBert.
Er meinte, daB Trygaios den Wahrsager um andéichtiges Schweigen
(= edpnuia) bittet 2

Wahrscheinlicher aber scheint mir, daB Aristophanes mit den Wor-
ten Elpfhvy yop lepa Obopzv auf das Sprichwort ‘Eetia Obopev und somit
gleichzeitig auf einen weiteren Brauch der Opfernden anspielt, der am
klarsten in der Erkldrung des genannten Sprichworts zum Ausdruck
kommt. Vgl. Eust. 1579, 43 éx tadtng 8¢ (sc. eotiac) xal wagorpia 76 « E-
otix Bdopevn, ¢’ GV odx Eoti, Quot, petadolvar 00dE Ezveyxely, lva iy <4
« Eotla Odopevn tautdv <6 oddevi petadidbopey tév thg foptiic?. Trygaios
will dem ungebetenen Gast sagen, dafl er ein solches Opfer darbringt,
von dem nichts abgegeben, geschweige denn mitgenommen werden
darf. Aristophanes gebraucht hier ein Sprichwort in verhiillter Form und
darin liegt der besondere Reiz der Anspielung. Fir die Eingeweihten
geniigte allein die Situation, in der die im V. 1056 ausgesprochene Bitte
des Hierokles abgeschlagen wird, und natiiclich ein Wort des Sprichworts
‘Eotiy Obopev, damit sie die Anspielung und den Witz mitbekommen.
Eine Bestitigung meiner Vermutung liefern die Worte des Hierokles und
die Antwort des Trygaios am SchluB dieser Szene (V. 1111-12):

Ier.  O0dclc mpocdacer Thv omidyyvmy Tpyr. od yadp olév Tz
Tty TposdiSbvan, oty xev Adxog olv Spevatol.

Thessaloniki CHRISTOS THEODORIDIS

1. Eingesehen habe ich die kommentlierlen Ausgaben des Friedens von: J.
Richter, Berlin 1860; H. van Herwerden, Leiden 1897 ; P. Mazon, Paris 1904 ; H.
Sharpley, London 1905; J. van Leeuwen, Leiden 1906; C. E. Graves, Cambridge
1911; M. Platnauer, Oxford 1964.

2. Kommentar zu der Stelle : «Lingua igitur favendum ; yp7 edpnueivn. van Leeu-
wen verweist auch auf die Frosche V. 354, wo tatsichlich von ebpnueiv die Rede ist.

3. Vgl Paus. Att. fr. £ 76 Erbsc: “Eotix Obopev: 49’ &v odx Eeott petadobvar o0bde
¢feveyneiv. Zenob. vulg. 4, 4% cum test,
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H XPONOAOTIA TOY WAATHPIOY I'PHI'OPIOY 157*

Zrdv natdhoyo TEV AYLopelTIn®Y YELpoYedpwY ToD Zmuptdwvos Adumpoy,
0 Warmieo tic Movig Ipmyoplou mod oéper tdv dplud 187 ypovoroyeitar
b ! \ 12 b 1 QH 7 3 M 3 7 \ N
goplotwe otov 120v al.l. LeOVOAGY oY adth EmavoraufaveTatl 6Ty YeNoL-
LOTATY GELpG ASUXWEATOV TEHY GYLOPELTIXGDV [Uixpoypapiéy, mob xdider 76
Harprapyindv “ISpvpo [atepindy Meretdv the Qeooarovinne?, “Onwg Suog
avopépeTal xal 6TV GOVTOWY Teptypap?, Tob cuvadeber v dnuostevsrn Tod
TEQLOPLGLEVOD OF Extacy), dAAL %aATg ToLdTNTog YeumTol Staxdopon Toh w®-
dweog, 676 ¢. 175a elvar ypaupévae macydhe péoo o6& cvumherouévoug xi-
whous (eix. 1). Oi macydior adtol wivaxeg &oyilouy pé 1o Etoc gyig’ dmé
wTioewg noopon, dnA. 1108 drno Xototo®. To yeyovdg b1 10 ©diho 175 ddv
elvon TapeuBhnro, Ak Grotehel Stpuiko pe 1o @. 170, xabbg xol diheg év-
Beifeig, 8w 7 yapdxwon, of SwaoTdoeg Toh Hetpévou xal T8 ye®ue TRe pe-
Movng, Tetbouv 81u ol mivaxeg dvinouv 670 Gpyd yewedypago, wod Oa meé-
TEL ®oTd GuvETELAY va Y povoroyn 0T yhsn otd 1108,

“A¢ onpenbdi 81§ mopaceidia pwixpoypapla Tob Bpbov Axfid otd o.
518, 7ol Sustuy g Eaxplolnue ot Thv oyeTnd TpdopaTy véx aTdymaor Tob
zepoypdoovd; Boloxetar omhv deyi T 5005 Wakpmol, mold watd navéva elxo-
voypaoettot wg tov "Edeyyo tol Aafid dnd 1tov meoghtn Ndbav xal mhv pe-
Tavord Tovd, dvé 7 mapdotacy ol Mwicémg mob Ssiyver tig mhdres Tol Aexa-

* Ehyaprotdd Oeppdtote wul and thv Béon adth tov mavoes. xabnyoduevo tH¢ ‘1. Movzg
Tenyopiov dpyipavdpirn ». Iedpyto xal v ouvedeia tou, wod Sieuxdrovay pue xafe tpbro
= perétn pou oty Bifaobixn tHe Moviig, Tov Alyousto <0l 1975 xal tov *Todiio Tol 1976.

1. Ir. Adumpov, Kardloyos tow & tais Sifliodixais tob “Ayiov "Ooorg Al
xwdixwr, B’, v Kavrafpryta 1900, 0. 470.

2. Oi Bnoavgoi 1ot “Ayiov "Opovg, cetpd A’ X1, Uerexavidon, 1. Xphorov, Xp.
Mangorodrou-Towodpy, . Kadd, Elxovoypapnuéve yeptypapn, A7, *Abivar 1973, oo.
484-485, clx. £465-469. To Vorthpid pag Snpoociedetar E8& pe tov detBud ol yeipoypspou
xataAdyou the Moviig — v Tov dmoto Bi. M. Mavedoaxe, “Eiinuind yepbypoapa xal &y-
veapa 1ol ‘Avyion "Opong, EEBY 32 (1963) 384 —, dvtl v’ dxohoudnd7 + Siebvie nabicpea-
wévn &pibunoy tob Adumpon, 6 6motog 8&v pwymuovedetar xdv oty Bifioypapix. To idto
toyder vk T6 Gpato tetpasudyyero Ignyogiov 156 (dpth. 2 ToD yepoypapon MATEAGYOY
1He Movic). Kandrepa 00 Hrav va elye dmopenydf % dpibunon wdty), wobd mpoxakel &oxomy
sUYyUGT.

3. Ol wivexee meprapfdvouy 16 ¥t g’ - o, 6 xwdixoypdpos Suews EravéraBe
xoto. Adfog T Etoc ,gyuy’ 0o qopés, i ouvéyise v dpud xavovixd &g TtH TENOG TOV
%pfud THe ivdueTidvos.

4. Ot Onoavgol 1ot “Ayiov "Ogovs, &.4., elx. 466,

5. BA. S. Der Nersessian, A Psalter and New Testament Manuscript at Dum-
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Woyou ot Gure “El3palev, otd wdto pipos 1ol @. 79xl, mapepBairetor oty
péor 765 Wedanplon, uetald tol 76o0u nal w0l 7700 Woedwol, pé tov dmoloy
apyiler 70 110 xdOwopa. ‘1 eunviy i Sidaounahlas duidov ‘EBoaiwy dmd tov
Mwied % tov Xototd dmovti oty 0éom adth otd Wokthowr pt mapaceridio
Swnoopo &md tov 9o H3n al2 Era «aorsroxpatinan Worthoix slxovileton
ouviBng melv amd tov 770 Warpwd 6 Molotc, &vé maparauBiver tic mhdxeg
703 Népou otd Zevi wal tig mapadiver otode "Iopaniitesd. ‘O x&d. [onyogiov
157 pig mwapéyzy, v d&v dmatduar, t6 &pyondtepo ypovohoynuévo mapddery-
pa STORATAGTACEMS THE oxnvic adthe ot «aptotoxputindy Woaktiolo e tov
Moic7 % tov Xprotd Evd dddoxett.

Ta roavioed?) Entmimia p outind Sdnospo ota @UAa 1o, 3o, 798 xad
1530 (eix. £) xoopolv iy mpolewpla T7¢ Epunveing tédv Wadpdv, tov 1o
xol 770 Warpd, wol v Hedtn "Q8% 100 Moicéoc.

Ocooarcvixy, IHavemornuo TTANATIQTHE A. BOKOTOIIOTAOZ

AN IMPERFECT GREEK PSALTER AT METEORA

The late Professor Nikos A. Bees in the first volume of his great
catalogue of the manuseripts in the monasteries of Meteora includes a
few notes also on early printed books®. One of these is a mutilated copy
of a Greek Psalter whicli Bees was unable to identify, describing it me-
rely as being of the fifteenth or sixteenth century. It is bound with a
collection of seventeenth century manuscripts (no. 152 in the catalogue),

barton Oaks, DOP 19 {1965) 169-170 (= Ftudes byzantines et arméniennes, Louvain
1973, 0. 15%). A. Cutler, The Aristocratic Psalter: The State of Research, XVe Congres
International d° Eludes Byzantines, Rapporis el co-rapports, ITII. Art et archéolo-
gic, *Abiva 1976, o. 248.

1. Ot Onoavooi voi ‘Ayiov "Ogovg, E.4., sin. 469.

2. Ba. S. Dufrenne, L'illusiration des psautiers grecs du Moyen Age, 1, Iapiot
1966, o. 29, wiv. 14 (ITavroxodrogos 61, @. 1023).

3. II. Belting, Zum Palatina-Psalter des 13. Jahrhunderts, JOB 21 (1972) 24-32
(Festschrift fiir Otto Demus zum 70. Geburtstag).
A, Zyerina pe ™) ownvi; ad T wad vic moporhayés e Ba. AL Culler, £.4., o. 246 omu.
251.
5. Nikos A. Becs, T'd yepdyoapa t@v Meredhowy, tou. A’. Athens 1967, p. 738,
British Library sheltmark, C. 65. bb. 5,

ot

-
79,
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Bees notes the following: «Xuvesrdywron dvtime xohoBd badtrple doye-
Timon dxddoewe. Elvat 3¢ ¥ otdywaic éx dpulvey mwoxiSwy petd Busslvou
dmuoddppatos, dg’ ob &rAd Evtume émimdhone voouwfpata. Elys 8¢ morte nul
Onruxotipan.

Fortunately Professor Bees provided on plate XX a reproduction
of the title page and the first page of text; and from this it is easy to
identify the edition, since the British Library has a perfect copy, the
only one known to Legrand?. U is the Psalter printed al Venice by Mel-
chior Sessa and Petrus de Ravanis in 1525, in octavo. The complete copy
consists of 144 leaves (not 124, as stated by Legrand ), signed A-P8Q1; AA®
BB*; CC8. Leaves Q4 and BB4 are blank; on AA1 begins a new text,
the Mwvordyiov.

The colophon, occurring on BB3 verso, shows that the printers had
temporarily taken leave of their Latin grammar: Venetiis per Melchio-
rem Sessa and Petrum de Rauanis sociis, Anno dfii. M. D.XXV. The book
contains copious quantities of red printing, and red as well as black or-
naments, The familiar device of Melchior Sessa, showing a cat with a
mouse in its mouth, is found on CC8 verso.

The same printers also produced in this same year 1525 a folio
edition of the anonymous «Dictionarium graeeum cum interpretatione
latina». The British Library has twenty-four books printed by the part-
ners between 1516 and 1525, but their Ocloechos in Greek of April
1525 (Legrand 72) is not in the British Library.

The British Museum (as it then was) bought its copy on 31 March
1859. It had been acquired in 1850 by a certain John C. Jackson. Tt is
in a contemporary (Venetian?) blind-stamped goatskin binding which
preserves the original clasps and leather thongs.

The British Library, London DENNIS E. RHODES

1. Legrand, BH 15/16.s., 1.
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H AEYTEPH KAI Ol TPITEX EKAOZXZEIZ
TOY APABIKOY MYOOAOI'IKOY

1. *Avritumo t¥¢ Yvwotiis L, dare BuBhioypaenuévne wbve xatd Tév med-
70 g T6Ro 2, TptToune Sebrepng Exdoang Tol * Apafueod Mvbodoyixod [=«Xoa-
nudion] (Faunde, 1777) Bploxetar othv mopiswvi) Bibliothéque Nationale,
pé Tov dpth. Y2 9154-9156 3:

o. [ tév 1o tépo, mob Eyel meprypagel mpbopata dmd dvrituno tig ev-
vadetov 4, mpémer va mpoatebel dti to dvritumo Tie B.N. (Gptf. Y2 9154) Ema-
vorhepBavel 6 @OAho 1 (ut tov tithe) 30 popée oTh oertda ol mpditou Tithoy,
dmov xal 7 oppayida: «Bibliothéque Royalen, Smdpyet, 6tdv xdpo dvdpesa
oty &vdetdn tépou xal THy Tomoypovoheyin, e ubxxive perdvt, 6 mpoadioptL-
opés: «Ex libris d’Ansse [ de Villoison.»" o1 6ehi8a 7ol Sebrepou tithou, %
oppayide: «Bibliotheque Impérialen xal, 616 xdrtw meptbmpto, 3o popés, 7
&3afy : 89035

1. Bx. ©. H. "Hiwd, Ipoabijxes otip ‘Erdnpins) Bifloypapia. A. Ta Bifrioyeapixd
xardhowna toi E. Legrand xal tot H. Pernot (1515-1799), *AB. 1973, oo. 249, oqu. 13,
326 7 eldwdrepn Epevva Tod I'. Behoudd, Das griechische Druck- und Verlagshaus
“Glikis” in Venedig (1670-1854), Wiesbaden 1974, o. 128, onu., 3&v mpoywpel ot ém-
BeBalwaon g Exdoong.

2. BA . Aad8-A. Xarlndhuov, “EAdnvisy Bifhoypapia. Zvuforn) ato déxato Sydoo
aidva, 7. 2, °A0. 1976, 6. 119 (dpt0. 528).

3. ‘H meprypagy omnptlerat of adtodia. Tvh B.N. Sehtio yi& mhv Exdoorn adty dmdpyet
uévo otd Ajupa “Apafixoy MvBoloyixoy tév *Avavdpwy, xal 8yt xal 616 cUYKEVTPOTIXG
Mupa Mille et Une Nuits tiig t8ixg SeAtiofnng.

Zoiv 18 BeBrtalnxy, upt tov apif. T2 8906-8908, Bploxetar xal dvritumo t¥g Bi~
Broypapnuévne «rpltnen #xdoong Tob Epyou (1803)- BA. A. . Txivy-B. Méka, “Eiinwixy
Bifrioypapia 1800-1863, <. 1-3, >AB. 1939-1957 (dp0. 6608). YAra dvrituma i Ex-
doo7rc tob 1803 Bploxovtow otlc BifMhobines: Harvard (E. Layton, ‘O’ Epaviorrs 10,
1973, 146), Tewddeio (dp10. V 400.52) xai I'. TI. Zafpidy (dvritume Biitebixrne tol
W. M. Leake, u tdv Oupebd tov otd éoddpuiro). Td v #xdoon 7ob 1783, BA. I'. Z.
Iovpidng, ‘O *Foavotne 9 (1971) 262, xat "Hhwod, 8.7, 6. 249, onu. 13.

Zrn B.N. Srdpyouw, énfong, dvrituma 108 Mufoloyixot Lvvtina tod giiocdpov: Ex-
Soom ol 1805 (dpe. J 25197 § morauwdrepn #defn: T 71 G éyer topa dvtixatastalel)
xol 700 1887 (dp0. Z. Picot. 836 tdpa otd e Réserve, dotd. 7340). Ta tnv Ex-
Soo7; tob 1805, BA. T Beroud¥e, “O *Epaviotas 4 (1966) 172, xol "Hiwod, 6.7, 0. 164.

4. *ApB. V £00.51, BA. Aadic-Xatl{ndfuos, 8.m., o. 119. T xefuevo prdver &g 1)
oeh. 254, nal 8yt 255 drwg dvaypdperar dxel.

5. B 83&, onp. 3. Tt wdmowo otddio, T& dvtituma TR #xdoong tob 1777 (T? 8903-
8905 ;) xal vob 1803 (Y2 8906-8908) mpémer vi elyov ouvexbuevy cote.
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B. APABIKON/MY®OAOTIKON /... TOMOX AETTEPOZ./ ador .
ENETIHZIN, 1778, [sic?}/Hapd Nixorde Iuxet v6 £ laavvivay. /CON
LICENZA DE SUPERIORI

"I3ie¢ drxotdoetg pé tod 1nu tdpou (0,168%0,114), 18 terpddin (A-S) nal éva e£ddto
(T): osh. & (heuxdc) + 308 [h mpwtn @éper Tdv titho, of 3-4 oypetwua ITods Tolg
ptlopaleic[ANATNQITAX, ol 5-306 1o xetuevo xai ol 307-308 Ilivaxa megieyo-
pévev) + & (heuxés).

Y. APABIKON/MY@OA‘OI‘IKON [...[TOMOZ TPITOZX./ ool . ENE-
TIHXIN, 1777./Hapa Nuxorder Thuxet 6 €€ *loavwivov./CON LICENZA
DE’ SUPERIORIL

Arxaraaetg 0,167 0,112, {81 Sidtaly tetpadiev pe 1ol 200 tépou: geh. & (Aeuxég)-+
308 (7 mpd™n Pépet Tov titho, ol 3-306 6 weipevo xal of 307-308 Iivana nepreyopé-
vov) -+ & {hevnég).

2. ‘H olynrpiom tic Sebrepns #xdoorng pé miv mpwty (Tlarrag, 1757-62)1
xol Tle Prproypagpnuéves «rpitegn (IMundg, 1783, 1803 Beodosiov 1804)2
pavepdvel Gpretds TUToYpapLres Stupopomolnses 6ty Sudtaly The UAng, T
sehdomolnoy xal T4 Stuxdopnom, Syt Spowe xal Swpoptc ota mepeybueve. (Tu-
ToYeXQInd, T& TEpLGabTepn wowd onuela Eyouy ol Exdboeig ol 1777 xal Tob

1783)3.

3 ~ \J 7 A 3 z \ ) N 3

Exelvo mobd mapovoraler peyuhitepo vdiagépoy xal yperaletor va dpeu-
vn0el Stefodued, elvon % oqpocie TéY Tphrwy abtdv Exdécewy, xabog xal
the Néag Xadwuds (1791-94) % vy iy idwalrepy Suddoon xal Emituyie

1. Bx. E. Legrand, Bibliographie Hellénique, 18.s., z. 1, Iluplor 1918 (4ef.
500). T povadixd yvootd dvtitomo Swxadletar oty Tewadeto (e, V 200.5). Tov 1o
Touo e Exdoong adrig eaivetar §tu dvriypdget v0 xe Hierosolymitanus Gr. 356, oo.
'+ 275 Ba. A. I. Hamadomodrov-Kepapboc, ‘Tegocodvuerixsy Bifliobrxn... <. 1, St.-
Pétershourg 1891, o. 384.

2, "Evdetfn vk (&BiBroypdenin) Beverixd Exdoay 7ol 1792 dmavd ot defpo Tod
ot J. St. Blackie, Shakespeare and Modern Greek, The Nineteenth Century 30,
TobA. - Aex. 1891, a. 1011, &rov wal dndomacua &nd vhy {otopla «O Tatdagog, 16 Botde
»xal & Tewpydgn Tob 1ou 1éuov 10b "Apafixot Muvfoloyixod.

3. Tra dvtituma THe Teitng ExSoarg tol 1783 mpéner va mpootebel xal 6 1og Téuog
700 *AgaBuois MvBoioyixot tHe BBhobiune vob Harvard, de. 27247.6 {6 20¢ nol 3og
Téuog Tob 1Brov dprBuod elvar THg Exdoong Tob 1803), &rwd toév bmolo lelmet 9 oelrida oD
tirhou xal Eyel dmoSalel éopaipéva othy ExSooy Tol 1803 (81 The National Union Ca-
talogue Pre- 1956 Imprints, 7. 19, o. 73, ¢pi0. NA 0366188 E. Layton, ‘O *Epanorig
10, 1973, o. 146, dpif. 6608).

4. Bx. *Huob, 4.%., 6a. 232, 235, 245. IMgbrerrar yi& véx, ndal dmd 12 radund, oup-
mmpmpatich dntoyh dnd wlg Xbueg xal Mia Nbyres 700 A. Galland, &rd ov {io Exdéwy
705 *doafixod Muboloyixod B »ai N. oiitne, Aaoygapia 1{1909) 81.
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Th6 ENpnTs «Xohipdon wol T3 BapdThTta Tod dTOXTA—ROAOVETL pETAPpU-
an—0g xelpevo QVTITPOCHTEVTIXG YAOGGuG xul yobotou TV émoyfc. Ilpoe
adtiy Thv xatetbuvar, TovdyieTo 687nyolv: &’ Evbg ol olyypoves, dpvnTinde
(I, ZaBlooe, Nwxbdnuog ‘Ayropeltng) ! 3 émouiaxtints (K. Aamdvres) 2,
Bpeviegn avtidpacels uéox oo Tteheutaio tétapto Tob 18ou almve xal v
xopmy meog Tov 190, magdhAnhe pE T duiyéotepy AoyoTeyvin Asttovpyia B
GVTLEETOTLGY] T65 Epyou — 100 uéoo ToD Eumoptxol xuxAmuatos T00 Axtxod Bi-
Bilov elodyst xal dmd Siadhoue yoamtol Adyou T6 (EVATOAITIXON QuvTAGTIXD
nal gEwtind eldoc oty edpomaind) Tov #xdoor —péon of nopupalx Epvo TG
¢moy e, &md Tov « Avavopo 1ol 1789» &g ) sorwpndy Iovaixa vije Zdxvlog 3.
&g’ Etépou, pla &nd Tig dvtiotpopse evdetfeic—mold v Lavagépver oy Emt-
pavere o ex libris wédve o1 dvtitumo 100 lou Tépouv 6Ty Exdooy THc B.N.
—61u oty Abey, el pdhota 6Tig TedTeg Emlonpa dpyavopbveg oepds paby-
LETOVY VEoEMTIXTG prhohoviag kol YAdoaus ot Eévo mavemiothuio (Ecole des
Langues Orientales vivantes, 1800), & xelpeve od émhéyovror vl Sppn-
vebovrar dmd Tov Villoison elvar 16 ewmovindy 168 A, Aavdouv xal 16 *Agafi-
xov Muvloloyixdy 4.

1. Bx. "Hiwd, d.., 0. 245. "H xpian v ZaPlpa (1793) ovuninrer, BéBaia, ut thy
Exdoon the Néag Xaldiypds <6 &y, dotboo, dvapépetal, Enws mioteder & "Hiwod, athy Exdo-
or, ad7d (mod Bty elye Swwdoor, Smee gaiverar) ¥ 610 *AgaBueoy Muvboloyidy (mod elye dn~
Bofiel zoulaytoto Tpels Qogdc dig Tore), mpémel v dpeuvnBel.

2. X6 ouvolixd dvéxdauto Eovo tou @avdgr IM'waxéyw (fh. E. Tovdoyidwr, Cesario
Daponte ¢ la sua opera «®avipt Tovaxévn, S1duxtop. Swtp. moruyeap., Roma 1974),
19 Engonotinon 253, @. 206r-206v- éxel, wlow drd thy npdbupa dooporwtiey Sidbeon <ol
Axmévre, duxgalvetar, dpretd vopls Towe, pid dEie)ovind adyxpton Ty (Swbv Tou nal gt )
vy moodlenen s/« dinBvdv-Gpéhipewy Teds T& dvatoixdg meodlanong | «lebTico-
pavTagTinay Bufiba: «Kands w6 Tveguvitng 8¢, yvepdrog totogtac, [ wxl "Tyvardtns Kéye-
L, &

\
)
s e
e, 1 e

<7s "Tvdtas. | Kande xat 6 Suvrimag 8, & dnd «7s Hepolag, [ xodd 8t xal 7 Xoa-
7 TAgalias. [ Of lowogles 88 adtée, &4 »al Tob Zuvrine, [ xal § 105 Tregpx-
s g

breg wagaudOo, TaheEL: E povToclugy.
3. "Extoc and tic aloOnrie Oespaminde val dgpnynuatinde dpotbtrtes ol « Avdvuuovy

k3 ¥
vitou 8¢, 6mod maodvew zima, [/ ely

pe = «Xariwan, M wehentato dmavei otd medTo xelpevo péoo ot ouvdvacuobs catiptxig
mohewirdic, mob f dvdlued Tous Svdapéoel nal pepovapévar Br K. O. Anpapx, NeoeAdnvi-
xog diapwtiouds, "AD. 1977, 6o. 418, 420. Tapdihnha, § dugoavhc oyéorn thg [vvaixag Tijc
Zdaxvlog pt ~ov € Avdvnpon, mo) mednet vi Stepeuvnfel ot Bdbog (meB. Mwalxa, »s¢. 2,4,
10 - CAvdvupoesy, €., o6, 426-427, 422-423), yiveton dvtovdren wal dmd @ik AseTin;
Gvrambrolon Tod deopd wal o7& 8o Eova T «Xahpdn: T oxtionl; wapdbeon THe TeAzu-
tolag WAkt ot Dpagn nol wa tepd BiPrba (moB. Nuvalxa, xc@. & - « Avédvopogn, 8.7, 6.
18).

4. *H povoypagpta 100 Ch. Joret, D’Ansse de Villoison et I'Hellénisime en France
pendant le dernier tiers du XVIIIe siécle, Naplor 1910, pic Swupuriler anuavrind yud
Thy mpogwmbtnta 705 J.-B. d’Ansse de Villoison (1750-1805), tic émomuovixds &mo-
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‘H modtn adty ueydhn Eapon atie «rdyeen the «Xahio» ot xopuoaia
yebvia T6D ENmvinod Dpwtiouod, &yvoary dxdua otig woleg ypappés e,
dmontd 1Saitepo Evdiapépov via TH pehéTy Sploudvev Qawapévev «meptodi-
%¥e EmavenTipneng», and SlapoeTinols G‘céxouq, TGV Aainddv oadTGY dverpe-
oudtwy, dv ouveletuotel 6t avtimapalory ut dvdhoya, &lsou abLspsuvn'm
TerutpLa Tposay e, violétnors § xerTinic ow'rv.p,a'rwmcv) Toh cuvavtobus 6Td
«téhog 100 ENdrvinel Stapwtiowoebn, Snhadh &vay Tepinov aldva dovbrepa, oTa
©éhn 10D 190u %ol T oTpont Tedg tov 204 «l., péoa oty movuMa TdozwV THG
vewdg Tob 1880 xol tév ouyyebvov e (N. I'. [ekitng, Br. DuBerniidye,
A. e, K. Hohapdis ».4.).

(1). “H pépruva w0t N. T'. THokiry &xdnrdverar %37 otd onpetouxts tov ti¢ E-
otias & % «Snuddy, Lr8rian (1877). (‘)] ‘H &edomint 455vorx w0l B, Daferniidn mpoy -
pel o7y mowTofouila yid ik vEx, edglTest, uetageacy TTs «Xanpdon gt Th yarhud, wo
&3N%o Grbun ueTaQLATTH: X(M.zgld fjtot )u/uu xal pla vixres, *Aoafoa omyipara, <. 1,
{vedyn 1-17), "AD. 1890 <. 2
™y GHoa wdvo T ey 1 -21- Y L
40upo evSvuq:s*ov o0 YL 62 70

S 17 2.5 Tob ety 5 / oy
(redyn 17 .8 Tob 8edtegon adrol téuou Eyo dméln yid

5 C_INE. o Y S 3
Thy ur.oés'.:_n 175 ExBuois abris, Emec wal vk T
e ~hv Esewvd pou o «Xakwan, mou Lexlvnoe of
m'?\ BxQud &md wn <ou &y o1y, wpéner va edyaziothon <oy I TI. XafBidy).
3). llpdtes évdciZes yix o Y/coccv/o‘c reiu (/fx gealiopa~x 7ol A. iy dmé <ty

3 ~

pewd Yhwooud (’,p\/uwcpo i «Xadwudon, wapéyouw ol advdysages dmoyerupicsts oy

O ‘ -
'(\
<

b7
e
670 neigevo nal N raTayea@y, 1leov vl GainbdTesovy Thrwy, ut THY gyl Toug peTd-
Qpaoy, 670 Téhog TGV ToREY 105 dtbxrTon 1oa/31,to1r Mueboloyixoi wou (Bxd. 75 1875°
TWeX, B.B/\Loe'r‘/.n Haveriaruion Osooniovirng, Lmoud. Aavypapizg, &otd. 1786, 150/~

pLoTé Yk v Ymédeiin the Exdooms ahThs Tov cuvadeigo IT. . Tliata), 2vd # ouyrévrzom-
an fovepdvav lyviy magadeiypatikfs-yvopniic elrovomotiag otd Snuionzyixd Foyo Tob

>

114307, Towe mgoopéper dpnetd LK oruetdveo Udvo TO caTipied Tou dmiyveouuo YL Toy

otordc xal T Takidi Tou o) Bevetioa (1778-1782), dnd Smov Eexwvody ol Enapéc tou xal
ud T veoshhrvira mwpxyuxta (yvostula ud Bevetied tumovpaeia, wooprfsia ERknvindy
BiBMwv), 76 <akidt wou othy "Avatord (1784-1786) xal, téloz, =% 3idxonadla Touv Tig
véog EXhuindic oty Ecole des Langues Orientales vivantes (1799-1802) xai dpyérepn
gt Collége de France. Bi. ~apa ot R. Lavagnini, Villoison in Grecia. Note di viaggio
(1784-1786), Tarépuo 1974 atdH 6doimopixd adth <ol Villoison dmavtolv xal ©3 med-
T Uy v 6 dvSaxpépov Tow oyeETind pE THv mpogopxy dadosy TéhV «magapnlidv g
Konpden otdv EXhnvnd y&eo (8. &.7., aa. 57, 83).

‘H mimpogopix ol pic Evdapépet dmdpyer of mpdypapua Sidaoxarlac tfc ELO, dmd
6.12. 1800, Ba. Joret, §.7., . 390. I& ©& Iewmovixdy c05 Advdov, % minpopoplx d&v &x-
mihooer To Brfrlo Exet mlow Tou peydhn totopla (17 #xd. 1643), yvopilet éraveiinupéveg
£xdboeic nal elvar drodederypéva yveotd xal Snuopirée, T 78 *Apafixdy MuvBoloyixdy,
Entonuyn adth mpoPoln droteietl tomg xal &vav dmd Todc Adyoug thg Eravéndoong Tob 1803,
7 bmola, drd T& oroyela wod #xw, mpémel va elvon éxetvy ud T& meptocdTEpa papTUENLéva
oApepx YV ota dyvtituma.

24
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T, Xat{nddur - «Zefayn, ora Kodpia Kagvdra, AlPeprmovr 1915, 6. 555. (&). Téroc,
évdiagépoy magovatalet N odyxrptom ol A’ Abyou 1ol dwdexdloyov tot Iiprov ud i «Xa-
Apd», ot Eppnveutind oydia tob ITdArn wdvw o1d mpdto welpevo Ba. K. M. Muyaniidy,
« AvéxSota ypappata 1ol Ilaraud otdv "AréEavdpo ITddhny, "Ayylocdinviz) *Enibed-
onon & (1950) 315: «Td wpdito aptd wépog 1ol Awdendhoyou dplotodpyniLa. Zpavta oo
yerrpdn. ‘O TMadaudc, av xal dpvhbnxe dpyxn mpbtaon 100 Iafeinhidy va yertappaoet ad-
tog ) «Xahpa» grd ta yorxa (Br. K. Tokaud, “Anavra, . 14, 6. 316), xal xpdinoe,
Yevird, dpvnTixy otdar drévavti atd Epyo ata weld Tov xeipeva (mpf. “Anavra, v 4,q0.
354, 472, 474, ».4.}, 3&v Stotdlet va petamidber tig moudinés Tov dvayvoasts ot Extuma on-

uele Té@v Xapetiaudy i “HAoyévwnrns xal 100 dwdexdioyov toi 'igrov (IStabrepa aTodg
Adyoug TV, TA').

Ocooarovixy, Havemsripio TIQPTOY KEXATIOT'AOY



